I lastrummet p& mellemdaekket var der ophaengt store forhaeng af sejldug, der inddelte det i tre rum: et til aegtefeeller
og barn, et til ugifte mandfolk og et til ugifte fruentimmer. Familiernes sovesteder 1a agterude og bestod af skillerum,
sammentgmret af grove braedder. De lignede base til kvaeg eller heste. Der redtes op p& darken med madrasser
eller Izs halm. De ugifte 13 i kgjer, der var ophaengt mellem daeksplankerne i fartgjets langskibsretning, der var bade
én og tomandskgjer og nedre og gvre sovesteder. Der stod stgvskyer op fra de sjeeldent udluftede madrasser,
teepper og skind, nar udvandrerne bredte deres sengekleaeder ud og ordnede deres senge i lastrummet pa Charlotta,
sovesteder til 78 mennesker. For fodenden af sovestederne matte passagererne anbringe deres ejendele. Der var
lavt til loftet dernede, og luften blev tyk og kveelende. De tre rum med sejldugsforhaengene var allerede sma nok, og
nu blev de fyldt med sengetgj, vadsaekke, madkasser og bylter, s de skrumpede ind og blev endnu mindre. Hist og
her stod der smé& enkle borde eller spiseklapper, hvor folk kunne side og spise, og de blev hurtig overfyldt med kurve
og baeresaekke der jo skulle anbringes et eller andet sted. Til sidst var der naeppe nok en plet, hvor folkene kunne
seette en fod. Det var kun gennem storlugen, lyset slap ned pa mellemdaekket. Nar det blev mgrkt om aftenen, blev
der teendt nogle svagtlysende petroleumslamper der hang i reekke langskibs.

Senere bliver laeseren indviet i de to meget unge bradres observationer af hvad der foregar oppe pa daekket og
deres indtryk af denne verden:

Ynglingene stod der og kikkede op under sejldugens tag: de talte sejlene, der stod udspaendt over deres hoveder,
og fik det til elleve. Masterne var vel en tredive-fyrretyve favne (red: 1 favn=188 cm) hgje og virkede hgjere end
noget kirkespir. De graner her fra de dybe skove var kommet pé langfaerd pa havet. Treeer, der havde veeret deres
neermeste naboer, stod endnu tilbage pa deres grosteder hjiemme i lunden. De blev stdende p& deres rod og kom
aldrig til sgs: Ogsa blandt skovens traeer var skaebnen forskellig fordelt. Szere net, der var knyttet af sveere reb, hang
oppe i masterne. Et par af sgfolkene klatrede omkring deroppe og rabte til hinanden. De unge maend fra den faste
jord blev svimle, da de s& dem haenge der: De kunne ikke se, at ssmaendene havde noget at holde sig fast ved. De
var bange for, at fyrene nar som helst skulle miste fodfeestet. Robert og Arvid (red: Roberts ven) blev stadig mere
forblgffede over, hvor lidt plads der var at bevaege sig pa. De talte skibets leengde og bredde op i skridt og strakte
godt ud, sa at de tog omtrent en favn i hver to skridt. Sa fik de laengden til 40 og bredden til 8 skridt. Gulvet i den
stgrste af bondestuerne derhjemme var lige sa stort som skibsdaekket her. Det var ikke bare pa afstand, at deres
bad var lille. 40 skridt lang og 8 skridt bred - og her skulle vaere plads til neesten hundrede mennesker, s& at de
kunne bade bo og sove og spise og forrette alle deres forngdenheder. Hvis de alle sammen kom op pa daekket pa
samme tid, ville der blive s lidt plads, at de skubbede hinanden i vandet.

Senere lader Moberg fa os et indtryk af de tanker om havet og selve rejsen, som de to bradre ger sig undervejs

De unge maend stillede sig ved raelingen og kikkede ned i vandet... Arvid gyste...Havet dernede 1 sa gyseligt neer.
Han blev bange og sagde: Hvis vandet stiger bare en halv alen (red: 1 alen= ca. 63 cm) til, s& drukner vi. Nogle
gjeblikke foresveevede denne mulighed Robert, men s& svarede han: Der var ingen fare pa faerde. Hvis havet steg
endnu hgijere, sa ville det jo ogsa lafte skibet hgjere op. Arvid rystede pa hovedet, han kunne ikke g& ind pa&
kammeratens eventyrlige tankegang. Sa fortsatte de to amerika-farende bgnderknaegte med at syne og besigtige
skibet fra for til agter...P4 landjorden havde Robert altid forestillet sig et sejlende skib pa havet som noget skinnende
hvidt. Han havde teenkt sig, at sejlene pa skibet var som en engels hvide vinger. Men Charlotta af Karlshamn ferte
grasorte sejl, der var skidne af vind og vejr, jordgrd som kartoffelseekke pa& de lerede marker om efteraret. Briggen
Charlotta havde ikke englevinger. Hun var ikke en jagt med hvide sejl, der flgj let over havet, men en streebsom
lastbad med rajern i lasten; hun 1& dybt i sgen og plgjede sig tungt frem gennem vandet. Dette var ikke Roberts
drgmmeskib, det var ikke det skib, han havde set i sine lzengselssyner bade ved nat og dag. Men han begyndte
alligevel at synes om det, som han nu gik rundt her pa deekket og kikkede op i rigningen: deroppe sveermede mager
omkring, og deres vinger skinnede hvide og renvaskede mod de gra sejl. Han var med i et stort eventyr. Bare han
kunne slippe for at g& derned.

Efter at han overlevet passagen over Atlanterhavet ankommer hovedpersonerne til New York, hvorfra de rejser
videre med dampskib til Albany. | nedenstaende befinder de svenske bradre og deres familier sig p& dampskibet
The Emigrant-Transfer Isaac Newton op ad Hudsonfloden.



Flodbaden forlod New York klokken otte om aftenen, fuldt. lastet med passagerer og gods. Menneskene blev drevet
sammen pa underste deek, mens deres flyttegods stabledes sammen forude pa averste deek, hvor det trnede sig
op i hgjde med dampfartgjets skorstene. For indvandrerne blev det en nat uden savn. Der var ikke indrettet
sengepladser til passagererne, som var blevet pakket sé teet sammen under daek, at der ikke engang var plads nok
til, at de kunne leegge sig p& darken. Forzeldre holdt deres sma bgrn i armene; stgrre bgrn og voksne stod ret op og
ned, og blev deres ben treette i denne stilling, pravede de pa at finde hvile ved at stgtte sig til hinandens kroppe.
Men om bord pa denne bad skulle de kun sejle denne ene nat. Og den nat ville de have kunnet sove uden aengstelse
for deres liv, hvis de blot havde haft plads at streekke sig pa. Denne rejse var ingen urolig og farlig sejlads pa et
oprgrt 'hav med voldsomme kraengninger og rulninger, men en jeevn og sikker fart ad en stille og tryg flod: Hudson
abnede sig i hele sin bredde for deres fartgj, med pynter, ger og vige og streammede gennem sit leje med stille
styrke. Gennem nattemgrket lgftede flodens hgje, bratte bredder sig som marke, hemmelighedsfulde
faestningsvolde, som i tavs arvadgenhed vogtede og skaermede deres vandvej pa begge sider. Og at sejle pa et vand,
hvor de sa land pa bade deres hgjre og venstre side, var for disse oceanfarere naesten som at feerdes pa den faste
jord.

Efter deres tur op ad Hudson floden i staten New York, skal vores svenske hovedpersoner rejse videre med jernbane
til Chicago. Moberg skriver saledes om denne del af rejsen:

En time efter dagbraekningen lagde Isaac Newton til ved kajen i Albany. Udkgrte, forvagede og slatne i lemmerne
forlod indvandrerne baden og blev opdelt i smagrupper af deres tolke og vejvisere, som ad en vej langs floden
fgrte dem hen til jernbanestationen. De blev vist ind i en stor sal i stationsbygningen, hvor de, der kom fra samme
hjemland, blev stillet for sig, og sa fik de alle sammen: engleendere, irere, tyskere og svenskere af tolkene pa
deres eget tungemal besked pa at blive staende ganske stille: Ingen matte rgre sig ud af stedet. De fik ikke at
vide, hvorfor de skulle sta stille, men lidt efter lidt gik det op for dem: To amerikanske vagtmaend gik rundt om dem
og pegede med fingrene pa hver eneste af dem: De skulle teelles. Meendene vendte tilbage og pegede og
mumlede og talte efter, og igen gav tolkene dem besked pa at blive stdende stille - der var nogle, der havde flyttet
pa sig, s& at maendene, der talte dem op, var lgbet sur i det. Indvandrerne optaltes her som far i en fold, for
antallet skulle stemme med cifrene i kontrakten med fragtkompagnierne. S blev de sluppet ud af
stationsbygningens ventesal og fik endelig lov at stige op i dampvognen.



